FRONT PART

AP722730
Neubak vezeték nélkiili t6lté
Hasznalati utmutato

Javasoljuk, hogy figyelmesen olvassa el ezt
a hasznalati utasitast és tartsa meg a
jovébeli felhasznalashoz!

Termék attekintés:

Vezeték nélkiili tolté

Jelzéfény / T

USB bemenet
Jellemzdk:

Hatétavolsag: akar 6 mm

C tipusu bemenet: 5-12V ===1.5A

Vezeték nélkili kimenet: 5-9V === 1-1.67A, 5-15W
Minden Qi technoldgias mobil eszkézhéz alkalmas.

Miikédés:

1. Csatlakoztassa a t6lt6t energiaforrashoz a
csomaghoz biztositott kabelt hasznalva.
A piros jelzéfény kigyullad.

2. Helyezze Qi kompatibilis eszkdzét a vezeték
neélkuli tolt6 tetejére, ugyelve arra, hogy az
kézépen legyen.

3. Ha a vezeték nélkiili tolté megfeleléen mikodik,
a jelzéfény kékre valt.

Megjegyzés: Ha a telefonja védétokkal van ellatva,
lehet, hogy le kell vennie a tokot a sikeres
kapcsolodashoz.

Figyelmeztetések:

Ne tegye ki az eszkozt esének vagy nyirkos kérnyezetnek.
2. Elézze meg, hogy az eszkoz leessen, mert az komoly
sériiléseket okozhat.
3. Ne szedje szét, ne javitsa és ne alakitsa at az eszkozt 6nall6éan,
lépjen kapcsolatba szakemberrel.
4. A a lilése é é ne dobja az eszkozt nem
megfelelé szemetesbe vagy tiizbe.
5. Szaraz ruhaval takaritsa az eszkozt.
6. Ne tegye az eszkozt héforras mellé, vagy ne tegye ki kozvetlen
napsugarzasnak
7. Netegyen fém eszkozt a késziilé mert
rovidzarlatot okozhat.
8. 8Hogy minden kockazatot elkeriiljon, ne tegyen semmiféle fém
targyat a t6It6 és a mobil eszkodz kozé a toltés soran.
9. Ne aljon fém hazzal 6 mobil eszkozt.
10. Tartsa gyerekektdl tavol.

Ez 2 szimboium azt jelent, hogy az eszksz
elektromosélettartamanak lejarta utan az On haztartasi

hulladékatél olkulomtallsn kell djrahasznositani. Ennek
gfelel a kijeloit hulladékgydjtobe. Tovabbi
[ informaciokert hivia a - helyl hatgsagokat.
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Forgalmazo: Cool collection, Budapest
P1.:176, 1476, Magyarorszig
Cégjegyzekszam: 01-09-27678
Szérmazasi orszag: Kina

BACK PART

AP722730
Charger Neubak
User manual

Itis recommended to read this user manual
carefully and keep it for future reference.

Product Overview:

Wireless charger
-

Light indicator'/ T

USB CInput

Specifications:

Working distance: Up to 6mm

USB C Input: 5-12V=1.5A

Wireless Output:5-9V = 1-1.67A,5-15W
Suitable for all mobile devices with Qi technology.

Operation:

1. Connect the charger to the power source using the
supplied cable. The red light indicator will turn on.

2. Place your Qi compatible device on top of the
wireless charger, ensuring that it centrally
positioned.

3. When the wireless charger is working correctly, the
light indicator will change to blue

Note: If your phone has a protective case you may
need to remove it for a successful connection when
using the wireless charger.

Warnings:

Do not expose this product to rain or damp conditions.
Prevent this item from falling as it could cause serious damage.
Do not dismantle, repair or modify this product by yourself,
contact an authorized specialist.

Solrls

4. Inordertoavoid any risk, do not dispose of this product
inappropriately or throw it into the fire.

5. Cleanitwitha dry cloth.

6. Do not place this item near sources of heat or expose to direct
sunlight.

7. Donot insert any metal objects into this device as there is a risk of

causing a short circuit in the unit.
8. Toavoidrisk, do not place any metal objects between the charger
and the mobile device during the charging process.
Do not use mobile devices with a metal case.
0. Keep out of reach of children.
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‘This symbol both in the product and its user manual indicates
that at the end of the devices electrical life, it should be recycled
separately from your household waste. There are adequate

means to dispose of this material - for proper recycling. For more

I information, contact your local authorities.

Distributor: Cool Collection, 1476,
Budapest, Pf:176. Hungary

Company registration number:
RoHS 0109-276783,
Made in China






